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BARO NALACZI JOZSEF
EMLEKIRATA

Ha szintén oly értelemmel birnék is, mint Famianus Strada,
kinek mind az ¢lete leirasaban, mind pedig munkajanak folyta-
ban egy historia irdsahoz oly tokéletes utasitasok vannak, aminél
kiilonb ritka lehet; nem célom mégis historidt irni, idom sem
1évén arra.

Nem akarok egyebet, hanem mar Isten jovoltdbdl Oregségem
kiiszobéhez jutvan, életembe eddig ért némely érdemesebb tor-
téneteket emlékezetemhez ¢és egyiligyliségemhez képest, jegy-
zésbe tenni; leirjdk masok a nagyobbakat illendéleg, akik ma-
gasabb helyr6l néznek. En nevezetesecbben éltem alatt inkébb
csak a hazankat [Erdélyt] illet6 olyan dolgokat vettem targyul,
amit masok, mint csekélységeket meg sem latnak, elég foglala-
tossagot advan most Eurdpaban mindazok, amik a 18-ik szdzad
végén €és a 19-ik kezdetén folytak és folynak, amiknél nagyob-
bakat emberi nyom nem ért s emlékezetben sem tett a vilagon.
Méltonak tartom itt a fennemlitett Famianus Strada nagy-
elméjii historicusnak azt a nagylelkiiségét is emliteni, hogy
jezsuita 1étére tokéletességének nagy bizonysagara, nem irto-
zott historidjanak mindjart kezdetén ugy vélekedni, hogy a bel-
giumi akkori nagy vérontdsoknak vagy inkabb az egész eurdpai
haborunak fobb oka az o&todik Karoly csaszar altal rendelt
plispokoknek torvénytelen szaporitdsa volt Belgiumban. Noha
mint jezsuitanak, neki is leghivebb testérzének kellett lenni a
romai papa mellett, de mégis inkabb volt az igazsadg baratja.
Tudvan s nyomozvan azt, amit Tacitus régen mar megmondott
volt: Superstitiorum fovebant, quia honor sacerdoti firma-
mentum  potentiac  assumebatur:  gyarapitottdk a  buzgodsag
vaksagat, mert a papi méltésagot a hatalom bator uralkoddsa
erés gyamolanak tartottdk. Et nos pomanatamus. Uszkalunk
mi is almédkul. A tobbszor emlitett nagy irénak ha az arnyéka-
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hoz kozelithetek se targya, se dicsdséges munkajara nézve, de
ezen csekélységben is (melyet ezen egyszeri lefirkalasnal tobbre
érdemesnek nem tartok, amibdl senki semmit sem tanulhat,
mintegy inkdbb a hazankbeli maradéknak mulatsagara irt apro-
sagbol) a tokéletes igazsagot kovetni kivantam, hogy semmit
ide ne irjak, amit vagy magam bizonyosan ne tudjak vagy valo-
sagnak nem hallottam, minden mellesleges indulatok Osztonét
is elnyomva. De sokalvan mar az eddig vald késziiletet is, sietek
a végére.

Sokat levont ezen igyekezetemnek tokéletesebb voltabol
az is, hogy sok allapotokrol megfeledkeztem, hogy most arra
is jutottam, hogy szemeim s kezeim gyengiilésével egyfolytaban
nem dolgozhatom és hogy szemeim s kezeim kimélése miatt
massal kell iratnom, oOregségemnek enyhitésére, amidon egyebet
nem dolgozhatom, mar is igen alkalmatlan 4&llapotban, maga-
nossagomban, hosszas idom toltésére.

(Ebben van eredetem, sziiletésem, tanulasom ideje.)

Ha magamrdl, a nemzetségemrél valamit emlitenem kell,
vagy az 1d0 taja, vagy valami azzal egybekdotott eléfordulas
viszen ra. Kedves sziildim voltanak: az édes atyam bard
Naléaczi Istvan. A kurucvilagban esvén neveltetése, a testvér-
batyja Laszloval egyiitt, mindketten a haborgé id6 miatt a
tanusagban az elegend0 nevelések hibazott. Az édes atyam
megélemedett koraban mégis annyira ment, hogy deakul jo-
hasznavehet6leg megtanult. — Katonanak azutdn a grof
Gyulai Istvan gyalogregimentjében tiz esztendeig szolgalt;
kapitdnysagot ért. Az id0 alatt mind Lombardiaban 1évén,
tobbet Mantuaban, olaszul szintén ugy tudott, mint magyarul.
Németiil is alkalmasint. Quietalvin meghazasodott. Egy
nehany esztenddk mulva orszag ¢és varmegyék akkor gyakori
gylilésein oly kedvet nyert, mérséklett baratsagu, szép kiilso
termetii, okos itéletii, magaviseleti férfi 1évén, hogy Bécsbdl
jo urai s az agenstdl is a hunyadvarmegyei iirességben 1évo fo-
ispansagra mar szerencséltetd leveleket is vett. De egy torténet
bizonyosan a megye karara elrekesztette, amidon a mondas
szerint: melius est optimo viro regi, quam optimis legibus:
Jobb egy jo ember altal igazgattatni, mint a legjobb tdrvény
altal.
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Egy aldott természetii, tokéletes szivii, szorgalmatos, em-
berséges ember lévén, a szegény atyam, a dolog igy tortént.
Régen szokasban volt, hogy a mely varmegyén a commandirozé
generalis valami dolgaban altalutazott (a megyéknél lévén akkor
a domestica cassa is) szaz arany volt az ajandéka; de mar akkor
el volt tiltva. Generadlis Braun volt az akkori commandirozé.
Beszterce felé menvén, megszall Radnoton, Kiikiillévarmegyé-
ben. Volt akkor egy ott birtokos, Balog Laszl6 nevezetii fobiraja
a megyének; udvarlasira megyen Braunnak, a tilalom ellen is
szdz arannyal a markaban; altaladja neki. Megkdszoni a gene-
ralis, azt kérdi t6le, hogy miben szolgalhatna néki? Mondja
néki (képzelem) kucorgd hunyészkodassal Balog Laszlé, hogy
a Hunyad megyei fGispansag trességben lévén, segitné arra a
hivatalra; minthogy 6 papistava is lett, mely az akkori idében
sokat tett, a ki a volt. (Valamint most is gyakran megvilagoso-
dasunk mellett, ugy hogy alig lehet most is nem péapistinak a
torvényes mérsékhez jutni a hivatalokban.) Braun megigéri a
reménytelen 100 aranyért, felir sietve Bécsbe, hogy nincs olyan
ember tobb a hunyadvarmegyei fOispansagra, mint Balog
Laszl6. Csuda fogja a cancellariat is az ismeretlen emberen
a cabinetb6l jott végzésre s irjak az atyamnak, hogy nem
tudjak honnan vette elé magat egy Balog nevezetii, a ki
el6tte elnyerte.

Ennek a Balognak az eleje Radnéton az els6 Apafi Mihdly
fejedelemnek a kulcsarja volt, bizonyosan a sziilatyam Nalaczi
Istvan alatt, a ki a fejedelem fOudvarmestere, tanacsosa s tobb
hivatalokat viselt ember volt, nemes Hunyad- és Zarand-
varmegyék fOispanja, a dévai var kapitanya. A kisebb fia pedig
Janos, a ki maradék nélkiil halt meg, 2-ik Apafi Mihalynak test-
vér-sogora volt, ketten tartvan a fogarasfoldi fokapitany és
tanacsir Bethlen Gergely leanyat; Apafi: Katat, Nalaczi
Janos: Mariat.

Nem gondolta volna sziileatyam, hogy az unokajanak eleibe
all a kulcsar maradéka szaz arannyal. Vétek igaz ugyan egy
érdemes szegény legénynek a szerencséje gatlasa, melyre hazank-
nak igazsagos bolcs torvényei is tagas utat nyitnak a parasztokra
nézve is, ha megérdemlik a nemesitést. Innen kdvetkezik (a mint
egy most is €16 szegény legény bdlcs ember megjegyezte,) hogy
nem csak a hivatalosok, hanem a fGtanacsosok is tiszteletben
nem tartatnak; alius respectus dignitatis, alius generis.

Ez a Balog Laszl6 f6ispan koradban Algyogyon a felesége
Borbély-jusson birt joszagan egy szép uri hazat épitett.
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Egy felsdszilvasi Gola nevezetii szegény nemes ember va-
lami bajdban hozza menvén, kérdé téle a nevét; mondja, hogy
Goéla (a mely oldhul treset tészen), s latvan, hogy semmit sem
hozott, Osszeszidja s mondja neki valaszul: Gol & vényit, gol
tyi dutse — azaz: lresen jOttél, liresen méssz el — ilyen amo-
lyan. A szegény nemes ember kiszalad a hazbol, azonban meg-
latja Balog az olajos korsot a karjan az ablakon altal; kialtja,
de nem tér meg, s mind a kettd vigasztalatlan valik el. Ezt a
most is ¢él6 szolgabird unokajatdl tobbszor is hallottam, hogy
az Oreg nagyatyjatol Golatol sokszor hallotta. Ennyi emlékezetes
elmésségét tudjuk a szaz aranyos féispannak.

Az édes anyam volt grof Toldalagi Zsuzsanna; az édes
anyja Inczédi Zsuzsanna; err6l a nagyanyja Liptsei Kata,
Liptsei Gyorgy és Csokasi Katanak a lednya. Nem ok nélkiil
menyek fel emlitésem szerint a genelogidjan, csak egy emléke-
zetben nem 1évo torténetért. Klaroly] Fejérvaron a mostani
er6sség keriiletében, a fejedelmek idejében feles foembereknek
tulajdon héazuk wvolt, amint ma is latszik a nagy varoshdzon a
Miko6 familia cimere. A mi Naldczi familidnknak minden leveleit
tartom ma is a k[aroly]fejérvari hazrol, de csak aval vagyunk,
azt sem tudom mely helyt volt; vagy talan valamely var arka
lesz most is a helyén. Igy az édesanyam sziileatyjanak Liptsei
Gyorgynek is volt a varban lakhaza, a kir6l a Compillataban [az
erdélyi torvénykonyvben] is van emlékezet, a ki fOarany-
valto volt.

A héza népe s lehet6 masok is tudtdk, hogy sok kincsii
embernek kellett neki lenni, a minthogy ugy is volt; de 6 azt
nem mondotta, kivalt abban a villongd idoben, hallgatott vele.
Egykor hirtelen megiiti a gutta. Senki a hdzaban nem votl egy
gyermeken kiviil; szélni nem tudott tobbet hanem mutatott
a tiizhelyre. Mig a gyermek kiszaladott hirt adni, s futott be,
az alatt meghalt; halva taladltdk. A gyermek megmondotta,
hogy a tiizhelyre mutatott; de senki nem is iigyelte; a kemen-
czét azért meghagytak. Tobbesztendok eltelése utan, hogy
az urasag hazait kifizették, vagy minden karban maradott —
mert semmi nyomat nem lattam nem hallottam — hogy VL
Karoly csaszar a k[aroly]fejérvari erOsséget épitette, Liptsei
Gyorgy haza is a var arka folytdban esvén, lerontottdk, s mikor
a tizhelyhez jutottak a rontassal, kiomlék beléle a sok arany,
nemcsak pénzben, hanem pogacsak és vertaranyakban.

Az idében commendirozé generalis 1évén Steinville, fel-
olvasztotta inzsinyér tisztekkel, s ebbdl gazdagodék, nem a mi
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herceganyi falunk hataran kezdett banyabol, melynek maig
is fenn a neve. Igy telik be a szentirds szava a gazdagon, hogy
a gyijtott kincs kié lesz? Feles eziist portékajanak is kellett
lenni, mert ennyi felé oszolva, nekiink is maradott az anyankrol
egy nehany darab.

Aldott emlékezetemben van ma is: az idveziilt édes anyam
engem (talan gyongélkedett is ebben) mindenik testvérem folott
szeretett. Maga is szoptatott Kata nénémmel egyiitt, grof Miko
Ferencnével. Haton voltunk testvérek; és az utolsd6 0Ozvegysé-
gében tett kevés keresményét nekem akarta testdlni; én min-
denkor lebeszéltem réla, hogy lesz id6 még. A mi felesebb kolt-
séget tett ream, elé adtam halalakor, hogy részembe j6jjon beldle
csak az én részem. Meg is adtam érdemlett tiszteletét, mert
mar héazas, gyermekes koromba szivembol sirattam sok napo-
kig, s nem felejthettem, egyediil az az indulatom is vigasz-
talhatott.

Hazanal mindent jo szivvel latott tehetsége szerint, de mar
az akkor ugynevezett pallérozott vildgba soha sem ment; én
votlam minden kedve. Igen takarékos jo6 gazdasszony volt, s
nem hidba nevelte 6t esztendds arvasagatol fogva egy igen bdlcs
anyja-testvére Inczédi Jozsef, itélomester. Sokszor almélkodtam
fontos férfi-beszédein, édes anyai oktatdsain, melyek most ezt
irva és gondolva, konyben labbog szemem, lattam és most is
latom az imadsagos konyvében a mindennapi érettem mondott
imadsagat elviselve, szaggatva. Boldog isten! hany van most
ilyen atya és anya, a ki ezt is megkacagja; de keserves az olyan
dolga, mert az ¢ tulajdon magzatja is visszakacagja. Egy ritka
szépség volt. 43 esztendés koraban maradott O6zvegyen, 11 esz-
tend6és koromban magam is emlékezem még akkori szépségérol.
De beszélték, hogy b. Miske Imréné, b. Nalaczi Jozsefné s To-
roczkai Borbara az egész hazban harman voltak a legszebbek;
de bizony mind a kettdnél szebb volt az anyam.

Szép volt az érzékeny kegyessége is. Egykor a hazassagrol
beszélgetvén ketten, azt mondja nekem:

Fiam, ha valakit temetni latok vinni, érzem, s boldogulasat
kivanom, azt mondom, hogy megadta zsoldjat, s megnyugszik.
De ha egy par embert esketni latok menni, meghatott indulattal
vagyok, s mondom: hogy micsoda inséget érhetnek ketten
még ezek!

Mégis, ha annyira nem vart volna szegény hazassagomra,
melyben kedvét akartam tdlteni, ndtlen volnék talan még ma
is, ha ifjusag nélkiil is.
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TANULASOM.

Még a szegény édes atyam életében az enyedi ref. kolle-
giumba vittek, 1755-ben, 7 esztenddés koromban, a batyam Elek
mellé, aki nalamnal 5 esztend6vel volt idésebb, ami nekem igen
rosszul esett, mert sziiretre nem vittek haza. Emlékezem jol
arrol a sziiretrol a mi csoda esett: a sz6loszem mind nyiives
volt benn a magva mellett, anélkiil, hogy kiinn a sz6l6szem hajan
valami juk lett volna, amint szokott az alman, kortvén lenni;
hanem mint a szilvidban, benne termett.

Akkor tanultam mi a microscopium; de ez kiilonos készii-
letii is volt, nem lapos a masféle, hanem mint egy cseresznye-
vagy megyszem szarastol és szararol nyult fel egy drotocska
épen egyenldleg a gombjaval, melyben valami tisztitott viz,
vagy spiritus volt. A sz6lobol vald nylivet a drotra tették s ugy
nézték a mozgasat. Irtéztak sokan sz6l6t is enni, de mi gyermekiil
megettiik. Azutdn csodalkoztam, hogy honnan szaporodott annyi
ilyen microscopium, de hihetd a felsébb orszagokban hama-
rébb észrevévén a phoenomenont, sokat csindltak, s lehoztak,
mert a didkoknak is elég volt. Hogy a bor megforrott, s levet-
ték, nem kellett miscroscopium, mert a sepré tele volt doglott
nylvel, még pedig felpuffadva két akkorara, mint egy zabszem.
Hordongén, mindeniitt utalasig volt. De a borat dicsérték az
emberek s egy epocha lett a termés. Sokaig éltek vele, hogy
«akkor, mikor nyiives bor volty. Méltdn is, mert azotatol fogva,
mar 58 esztendd alatt nem is értiink ilyen addig is hallhatlan
termést. Utolsd6 pontjat érte talan akkor a mi f6ldiink meleg-
sége, s mind szall azota. Gyermekkoromban Ldérinc napon tul,
mely mindenkor 10-ik augusztusban esik, vége volt a dinyének;
Kalara napjan pedig 12. aug. zsendiilt sz616 volt. Oda jutunk
mink valaha, mint Sibériaban, ahol igen meleg orszagba termd
elefantok fogait talaljak, amiket soha oda nem vittek, hanem
ott termett valamikor.

Az 1755-ik esztend6tdl fogva 1764-ig a nevezett kollegium-
ban toltvén az idomet, semmi olyan nevezetes dolgot jegyzésbe
nem tehetek azon kiviil, hogy 1762-ben igen nagy rémiilés vala
a hazaban a muszkatataroktol, folyvan akkor a 7 esztendds
prusszus haboru felséges Maria Therézia és Nagy Fridrik kozott,
amidén a muszka cérné, a nagy Katharina minket cserben
hagyvan, a prusszus kirdly mellé allott. Igaz volt, hogy 80 ezer
tatarbol vald népe készen is allott a bejovetelre, de mar ekkor
Silesidnak elvesztésével is késziilt a békesség (aminthogy 1763-
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ban meg is lett) s avval elfordita isten szegény hazankrol az insé-
get, ami kiilonben meg lett volna.

Tordar6él dolgai miatt a mar Ozvegy édes anyamnak (mert
1760-ban hala meg az édes atyam Babolnan, Hunyad megyében)
a baczka-madarasi joszagaba kellett menni egy nehany napra.
A két testvér nénémet egy igen jO Oreg asszony-emberrel Tordan
hagyvan az anyam, engem vitt el magaval augusztusban cani-
cula-vacatio idején. Az igen ligyes Oreg asszony-ember a koz-
hirb6l a félelem elcsendesitését megértvén, mondja a testvéreim-
nek: No kisasszonyok, az éjjel mind szakalban haltak a tatarok.
(Szakal egy jo6 nagy falu a Mezdségen, nem messze Tordahoz.)
A testvéreim mar szinte eladd leanyok lévén, sirni, rémedezni
kezdenek, ugy mondja az Oreg asszony csendesitésekre, hogy a
tatar mindig szakalban hal, mert szakalasok s azutan vigasztalja
meg a jo hirrel.

Az alatt Backa-Madaras szomszédfalujabol Szent-Benedek-
r6l jon egyszer az unokadccse grof Toldalagi Janos, s mondja
az anyamnak a hirt, hogy édes néném ne ijedjen meg, mert ve-
szedelem még nincs, hanem a dolog ebben van. Tanacsol, hogy
mit csindljon, s azt végzik, hogy én kisérjem el az anyamat Tor-
daig, onnan a nénémmel egyiitt Kolozsvarra, mert 6 is bekoltdz-
tetvén a haznépét, kiinn maradt velem egyiitt, hogy -eleségrdl
mir6l majd gondoskodjunk irantok. Mar akkor 14 esztendés vol-
tam. Kapitdnysagaban a Kalnoki regementjében ellenség -elott
volt Toldalagi Janos, s a francia haboruban szolgalt. Nekem egy
igen joféle ember praeceptorom volt, haromszéki ilyefalvi Benkd
Laszlo nevezetii, a kinek sokat koszonok. A természet ifjak neve-
lésére készitette volt, szelid, elmés, jo kedvii tanito. Adjon
isten most is sok olyan gouverneur vagy hoffmeistereket a milyen
a vala, a mostani cultura stilusa alatt nevelked6 ifjaknak is.
A logicaban publicus praeceptorom is volt; hét esztendeig ne-
velt. Ugy volt, hogy ez is mellettem maradjon, a mit ériink.

Jo két lovam vala, még az édes atyam valasztva szerzette
volt az egyiket nekem. (Ugyan azon lovon vitete ki Babolnara
1759-ben, minthogy a Maroson nem lehet jarni szekérrel kara-
csony elott s Bokaj felé sem, lovon kellett jonndm nagy Oro-
moémre 12 esztendés koromban. Ohajtott erésen a szegény atyam
latni utols6 betegigyaban, aminthogy 1760-ban, februarius 24-én
vizkorasgban meg is halt, ritka készséggel, konyorgés alatt,
melyet maga kivant, mihelyt asztaltol felkoltek grof Bethlen
Gergely feleségével, a testvére leanya baré Nalaczi Borbara s
mas vendégeivel a 86-dik zsoltarnak ezen verseit: «Szolgad
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lelkét vigasztald meg, uram kérésemet halld meg» maga is éne-
kelvén az agyon {iilve s hogy végezte a parndkra diilvén, kimult
a vilagbol. Szintén azon id6tél fogva jarok Isten jovoltabdl,
utazok most is 68 esztenddm végén, hosszu utakat télben,
nyarban — melyet minden férfiembernek ereje megtartasara
javaslok, — télbe jo dltozettel.

Félbehagyam a tatarfutds elbeszélését, régen  szegény
Erdély hazank lakosainak sokszor el6fordult inségét. Felkészii-
link a szegény édesanyammal; tarszekere s béresszekereire
felrakatvdin a jobbacska egyetmasat, a kamardkat, pincét
felesborral a kolcsarra bizvan.

B.-Madaras szép népes magyar falu. Hallvan a lakosok
is a rossz hirt s latvan az anyam késziilését, indulasat, nagy
rémiilésbe jottek. Az anydm nehany ladajat a marosvasarhelyi
varban gondolkozvan hagyni, egy hordocska j6 madarasi bort
tétetett fel a katonatisztek szamara. Sebes hajtassal reggel jo-
kor beértiink. A Mez6ségen akartunk menni Tordara. A varos is
nagy félelemben volt. En a praeceptorommal elmegyek a varba.
Egy igen oreg Miiller nevii kapitany volt a commendans a Gyulai
regimentjébol. Eléadjuk a kérést; a tarszekér utdnunk jott
a borral s a ladakkal; kindljuk a kapitanyt az ajandékkal, de
nem fogadja sem a ladakat, sem a bort s azt mondja: Uram!
tisztelem 6nagysagat... [Itt féliv ki van szakadva.]

II.

(Ebben van a kancellarian létem.)

Hogy nemes Magyarorszdgon ma is még oly labon all a
torvény, ha igen is sokakban sérelme lett is, annak lehet ko-
szonni, hogy ma is oly viragban van a dedk nyelv, melyben
az ¢élet boldogsdganak ¢és tudasanak minden volta gyokerezik.
Egész Europdban csak egy nép sincsen, amelyben olyan isme-
retlen lenne a gorogoknél gyakorlott s onnan a rémaiakhoz
szarmazott élet tudomanya.

Valamint, hogy fennebb emlitettem, hogy ¢én historiat irni
nem akarok, minthogy arra vald elégséges késziiletem nincsen,
szintén ugy emlitem most is, hogy egy tokéletes rendbe hozott
torténetek annalessit tdlem varni nem lehet, mert miota ezen
jegyzékhez hozza kezdettem is, feles esztendok toltenek el s
most mar koros voltomban, Isten jovoltabol 73 esztendds korom-
ban, maganos lakdsomban, a midén Oregségem miatt a szemeim
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annyira meggyengiiltek, hogy sziikségemben is alig irhatok egy
levelet s ezeknek irdsara is estvéli orakon mas iréra szorultam
id6toltésemre. Ha mi még azért eszembe jut, amikrél még emlé-
kezem, rendetleniil, Osszefliggés nélkiil csak azt irom, ami ver-
senként eszembe jut s Osszetoldozhatom, nem kozreadasra,
hanem, hogy az én hazamnépe kozott legalabb maradjon emlé-
kezetben.

Azon iddtajban, mikor én mintegy 9—10 esztendds voltam,
értem gubernatornak gyer6émonostori gr. Kemény Laszl6 urat,
kinek felesége volt gr. Teleki Kata. Hogy Csombordrol Tordan
keresztiil Kolozsvarra mene egykor, én is mint gyermek a varos
hazdhoz mentem s meglatvan a grofné az udvaron, amint leszal-
lottak magahoz szoélit, kérdi: ki vagyok? Mondom a nevemet.
Lehajol hozzam s megcsokol és mondja a koriilalloknak, hogy
ez nekem atyadmfia. Ugy is volt, de tavolrdl, minthogy az Os-
anyam nagyercsei Toldalagi Mihalyné Stépan Erzsébet volt, aki
Teleki Katat tartotta feleségiil az oOreg Teleki Mihalynak a
testvérét. A volt a régiek szokasa, hogy otod izig is ismerték,
tudtak az atyafiakat. Ilyen gyermekségemben nem igyelhet-
tem én a nagyobb dolgokra; annyit tudok, hogy grof Kemény
Laszlo ur papistava lett volt, hogy a gubernatorsagot elérhesse;
a grofné mindhalalig megmaradott a vallasaban. Jubilaltatvan
pedig a gubernatorsagabol, a gubernatorsagot is a komendirozo
generalisok viselték értemben: baré Bukov, aki alatt kezdo-
dott a nemes székely nemzet katonanak valo felallitisa és az
unitus oldhok, amir6l unitus katona nevet vettek. Grof Kemény
utan leve végre baré Brukkental Samuel gubernator; hogy ez
is jubilaltatott, ugy 16n grof Banffy Gyorgy ur 6 excellentigja.

A nemes székely nemzet felallasat irta meg Diurnale neve-
zet alatt Halmagyi Istvan, aki a székelyek feliiltetése alkalma-
tossagaval vitte a comission a secretariussagot. Igen szép munka,
maga néhai marosszéki fOtiszt Halmagyi Istvan urtél kaptam
volt olvasasra. Annal tobb talan nincsen is.

Az enyedi collegiumbol jottem ki 1764-ben, egy kis disser-
tatiot defendalvan, melyet irogattam volt a fenn megnevezett
praeceptorom Benkd Laszl6 manuductidja alatt — De officio
hominis, erga se ipsum. [Az embernek Onmaga iranti koteles-
ségérél.] — Mentem a grof hidvégi Nemes Adam ur kancella-
rijjara mintegy 16 esztenddés koromban. Voltunk kancellistak
atyafiak b. Josintzi Lajos, Fekete Ferenc, Vér Laszlo, b. Szent-
kereszti Gyorgy, gr. Vas Adam. Szokasban volt, hogy mikor
asztalhoz mentiink, a tanyérral a tobbi actualis tabla-asses-
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sorok [iilnokok] hata megé allottunk udvarolni, pedig minden-
kor teritettek nekiink is; addig mégsem (ltiink le, valameddig
nem parancsolta a praeses: hogy illjenek le kemetek. Ez a
spartabeli ifjak nevelési modja szerint volt, melyet olyan szépen
megirt Bartlémi az Ifjabb Anacharsis utazasaban, amely munkat
25 esztendok alatt készitett 50 személybdl allo tarsaival egyiitt.

Meghalvan gr. Nemes Adam ur & excellenciaja, aki az édes
atyamnak igen kedves bardtja volt, sok iddot toltvén egyiitt
N. Rapolton Babolna mellett, & mentem a b. csernatoni Domo-
Judith, aki testvér volt Nalaczi Gyodrgynével a nagyanyammal,
unoka gyermek lévén az atydmrol valé nagyanydm b. Josika
Zsuzsannaval s az édes anyam részér6l a nagyanyammal b. Int-
zédi Jozsefné b. Josika Mariaval.

Az ordinarius cancellistak kotelessége volt a baronét a
templomba kisérni az imadsagos konyveivel a honya alatt. Sok-
szor kisértem Maros-Vasarhelytt a plébaniaba, minthogy katho-
lika volt. Megvartam, mig kijott s a konyveket a honyom ala
vevén a szEékbOl, megint haza kisértem. Tisztességének tartotta
akkor minden ifju ember, mind magnds, mind equestris [nemes]
sziiletésli, ha az Oregebbekhez tisztességnek jelét adhatta. Vol-
tam az akkori hires procurator mezd-madarasi Medve Mihaly
urnal patvarian, a felesége Veress Zsuzsanna atyafia volt az
édes anyamnak valami tavolrol.

Sokszor teritettem az asztalat, kotottem a szekerit s tar-
tottam, mikor Tordarél egy ott valé kis hazatél Szengyelbe
kisértem az ott vald joszagaba. Ilyen szokas volt akkori idében
az ifjaknal. A kocsi postilion esziinkbe se jutott, akinek modja
is volt benne; lohaton kisértiikk, vagy mentiink a szekere el6tt
a principalisainknak. Egy rendbeli fejérnemit, iinnepld kontost
hordozott a lovaszunk, ugy nevezett montlizsakjaban; a fegy-
veres huszarunk egy mas lovon; igy jartuk Ossze az orszagot
mindenfelé. A biiszkeség a magat ajanld tisztességes viseletben
allott. Azutan jove modiba az egyenld gavallérkodas, annal is,
aki vargaskodott othon, mig az Isten feljebb nem vitte alla-
potat érdeme utdn, ami minden szegény emberrel koz, hazank
gyOkeres torvénye utan: Docret. Trip. Part. I-ae Tit. 4:
Vera nobilitas, usu, disciplinaeque militari, ac caeteris animi
corporisque dotibus, et virtutibus acquiritur, hogy senki ne
irigyelhesse, se ne panaszolhasson kirekesztésérol. Az ifjusag a
vigassagokban az id6sebbekkel nem tancolt, valamig a haz gazdija
le nem tétette vélok a kardot, mert mind kardosan jartunk.
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Nagy baja volt a német uraknak az uri asszonyokkal, kis-
asszonyokkal. Az egész orszdgban senkit sem ismertem mast,
aki németiil tudott, hanem csak generalis grof Gyulay Ferenc-
nét, grof Haller Karolinat, grof Teleki Palnét, a Doboka var-
megyei fOispannét; a gavallérok koziil is csak azok tudtak,
akik vagy katondk voltak, vagy akadémidkon jartak. Az wuri
asszonyok — damak — hosszu fatyolban felkontyolva, a kis-
asszonyok jo féle gyongyOs partdban porozott hajjal, a régi
elejektél maradott kiillombféle barsony, arany filegran munka,
vagy nagy kalarisos gombos mentében; a kozrend hosszan
lefolyt hajjal s lebocsatott kiilombféle pantlikakkal jartak.

Bejove azonban egy Bordoli nevezetii olasz; mind fOlcse-
rélé a finom arany, rubintos gyémantos s mas draga kovii bog-
larokat, ugynevezett quasidorral azaz, mintha arannyal; a joféle
gyongyoket ugy nevezett kokkal azaz: viaszra Ont6tt nagy
iveg gyongydkkel, elannyira, hogy 1791-ben, mikor Kolozsvart
felséges II. Leopoldus csaszar ¢és kirdlynak az orszaggyiilésen
megeskiivénk, s kisasszonyaink a nagy nemzeti igyekezetben
magyarosan akaranak Oltozni, a kisasszonyok partat nem kapa-
nak, alig volt egy nehanynak; a testvérem grof Mikoné eladd
leanyat, grof Miko Katat, most pedig grof Bethlen Farkasnét a
feleségem segité ki egy igen szép orientalis gyongyos partajaval,
minthogy maga akkor egyik gyermekiinkkel gyermekagyban
fekiidt. Pedig a szegény édes anyam sok szép gyongyos porté-
kaval adta volt a testvéremet férjhez, mind a batyam Fekete
Lorincnét aki dispenzatioval vette el Agnes nénémet, mint hogy
az édes anyja Toldalagi Mihaly leanya volt, aki testvér volt a
nagyapam Toldalagi Janossal; mind pedig grof Mikoé Ferenc-
nének Katanak, a grof Bethlen Farkasnénak.

Mint feljebb irtam, az wuriasszonyok is mind kisasszonyok-
kal egyiitt, magyar kontdst viseltek.

Erdélyben a német fokotot grof Teleki Palné tette fel, grof
Haller leany, masnak senkinek sem volt. Hanem télben kozon-
ségesen kezdettek volt viselni egy kantusnak nevezett Oltozetet,
egész német szabasut, bélelve s draga prémesen.

Az wurak is mind magyar kontdst viseltek, s azutan csak-
hamar, nehany esztendd mulva o6ltdzének kaputba, stiblibe s
miaffélébe. Bajusztalan senki sem jart, mihent megemberedett
€s megnott a bajusza.

Mar akkor a reformatus papok elhagytdk volt a szakallat,
de még én is értem egyet, vagy kett6t, a hidvégi papot Kolos-
varmegyében [?], ahol mi is laktunk; s Felenyeden volt még
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egy; Haromszéken t6bb is volt; szakal-papoknak is nevezték
az ifjabbak. A falusi szasz papok mind szakallasok voltak; jo
elékeld nemes emberek is voltak szakallosak; s igen sokan
beretvalt fovel s egy bogos iistokkel. Igen gyermek koromban
értem meg egy Banffyt is, a sziileimmel haltunk nala, de olyan
oreg volt, hogy mar agyabol fel nem is kolt. A togatus diakok-
nak mar azel6tt joval meg volt tiltva a turcica rasura [torok
hajviselet].

Jol emlékezem igen gyermek koromban, hogy falukon elég
oreg embert értiink s tobbniyre majd mindeniket, aki ha kér-
deztik a kuruc vilagot, historizalt Rakoczi Ferencrél, mas azt
mondotta, hogy akkor oOkorhajtd6 gyermek voltam. Voltak még
olyanok, akik Tokoli Imrér6l eleget beszéltek. Mar svadronyos
kapitany koromban a hézanal is voltam egy grof Teleki leany-
nak, a grof Teleki Mihaly leanyanak, Horvath Andrasnénak,
aki generalisa volt Rakdczi Ferencnek, s beszélte, hogy a harcon
is volt, a hintdja koriil vagdalkoztak a kurucok a labancokkal,
mikor a gorgényi fogsagbol valtottak fel velek a német asszo-
nyokat. A szegény nagyatyam Nalaczi Gyorgy, mind az anyam
részérol Toldalagi Janos kurucok wvoltak, de hogy észrevették
a kurucok bolondsagat, abbhagytak.

A nagyatydm Toldalagi Janos asztalarol eszem ma is min-
dennap a hazamnal; ma sem adnam egy akkora mahagonifa-
asztalért, amely olyan draga, hogy sokan a hazankban feles
adossagat fizethetné vele; nekem sohasem volt csak egy pipam
is beldle. Ezt a hazi portékat is Bordoli olasz hozta volt bé¢;
sok ezer [forint] ment ki érette a hazabol.

1766-ban a batyam Fekete Ferenccel, kedves baratom s
kollégammal bémenénk egyiitt Szebenbe, hogy az édes atyam-
nak hozzak egy ugynevezett pirotselt azaz hintdét. 250 m. forint
volt az ara 18 esztend6s koromban, s egy rendbeli 6 léra vald
hamot, ennek 60 m. forint volt az ara 50 kr.-bol allo; annyi
rajta fityegd cifrasaggal, amely akkor modi volt, hogy ha rossz
volt a 16, még a bokrétat, amely disznosertébol volt, festve ele-
gyesen kéken, veresen, kinek ahogy tetszett, hamot is alig birta.

Mikor a kommendirozé generalis Hadik Andras kapuja
elétt megylink, a batyam, jobaratom Feketével, mondom neki:
hallod-e! most mindjart bémegyek a generdlishoz s gardanak
ajanlom magamat. Arra mondja nekem, hogy tudja-e az édes
anyam? Felelem, hogy nem tudja, de azt is tudom, hogy valami
elémenetelemre szolgal, semmit el nem tartoztat, mint javamat
kivand édes anyam, s ha nem tetszenék abba hagyom, de ennél
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jobb alkalmatossagot nem talalok. Fel is megyek & excellen-
tidgjdhoz. Ez a nagy ur nem csak a hadban volt nagy, hanem
a haza dolgaiban is olyan értelemmel birt, hogy sem a deak-
ban, sem a magyarban ékességét senki is az egész hazdban utdl
nem érte, mely most is tulajdon munkaibdl megtetszik. Neve-
zetesen magyarul ugy tudott, hogy a kozbeszédben is olyat
nem lehetett hallani. Jelentem 6 excellencidjanak szandékomat
s azt mondja nekem igen kegyesen: én kozelebbrdl is szemlél-
vén kigyelmedet a tarsasagban, azonnal annyira jutott az
eszembe, hogy kigyelmednek magam akartam el6hozni, hogy
javasoljam kemednek a testérz6 seregbe vald menetelét, annyi-
voltam Babolnan b. Nalatzi Jozsefné asszonyomnal, gyakran
lattam a kigyelmed édes atyjat b. Nalatzi Istvdn uramat, hazok-
nal is voltam, Szaszvaroson quartélyozvan; igen OrOmest tel-
jesitem a kigyelmed jo szandékat, s mindjart is teljesitem.
Szélitjia a maga regementjébdl valdo adjutansat kapitany Jes-
virsot, s mondja neki: Kapitdny uram! menjen le kigyelmed,
méresse meg a bard 6 kegyelmét, ha iti-e a mértéket. S hogy
megmérete s visszamenénk egyiitt 6 excellentidgjahoz, s mondja,
hogy igenis Uiti a mértéket a bard, még pedig feljebb is mert
5 sug és 8 tzol, azaz 6t lab és 8 hiivelyk volt a garda mértéke,
én pedig 5 sug és 10 tzol voltam. Azonnal parancsol a kapitany
urnak, hogy készittessen egy levelet a garda fokapitanya Eszter-
hazi Miklés 6 hercegségének irantam; a passusomat készitesse
el, s maga subscriptidja alatt kiadata.

Szebenbe voltunk julius vagy augusztusban. Hogy haza
menénk Batzka-Madarasra, jelentém az édes anyamnak, ked-
vesen is vette. Onnan Tordara menénk, s végezvén a készilete-
met, még Szebenbdl hozott assignatioval azon esztendében 1-a
szeptembris megindultam egyes-egyediil, 18 esztendés korom-
ban, egy Ernyei Gergely nevezeti nemes ember szolgdmmal
Tordarél, aki mellettem volt még Olaszorszagban is.

Fel is érkezvén Bécsbe gr. Rhédei Janos generalisunkhoz,
bevitt a herceghez, s hogy épen ekkor Erdélyi vacantia nem
volt, bévevén magyarorszagi vacantiara is, s 9-dik novembris
publikalanak. A szegény édes anyam szaz formadlis aranyat ada
az utamra.

(1818. aprilis.)

[1tt az emlékirat félbeszakad.]
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